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Книга I
(Первый год войны, 58 год до н. э.)

1. Галлия по всей своей совокупности разделяется на 

три части. В одной из них живут бельги, в другой — ак-

витаны, в третьей — те племена, которые на их собствен-

ном языке называются кельтами, а на нашем — галлами. 

Все они отличаются друг от друга особым языком, уч-

реждениями и законами. Галлов отделяет от аквитанов 

река Гарумна, а от бельгов — Матрона и Секвана. Самые 

храбрые из них — бельги, так как они живут дальше всех 

других от Провинции с ее культурной и просвещенной 

жизнью; кроме того, у них крайне редко бывают купцы, 

особенно с такими вещами, которые влекут за собою из-

неженность духа; наконец, они живут в ближайшем со-

седстве с зарейнскими германцами, с которыми ведут 

непрерывные войны. По этой же причине и гельветы 

превосходят остальных галлов храбростью: они почти 

ежедневно сражаются с германцами, либо отбивая их 

вторжения в свою страну, либо воюя на их территории. 

Та часть, которую, как мы сказали, занимают галлы, на-

чинается у реки Родана, и ее границами служат река Га-

румна, Океан и страна бельгов; но со стороны секванов 

и гельветов она примыкает также к реке Рейну. Она тя-

нется к северу. Страна бельгов начинается у самой даль-

ней границы Галлии и доходит до нижнего Рейна. Она 

обращена на северо-восток. Аквитания идет от реки Га-
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румны до Пиренейских гор и до той части Океана, кото-

рая омывает Испанию. Она лежит на северо-запад.

2. У гельветов первое место по своей знатности и бо-

гатству занимал Оргеториг. Страстно стремясь к цар-

ской власти, он, в консульство М. Мессалы и М. Пи-

сона 1, вступил в тайное соглашение со знатью и убе-

дил общину выселиться всем народом из своей земли: 

так как гельветы, говорил он, превосходят всех своей 

храбростью, то им нетрудно овладеть верховной вла-

стью над всей Галлией. Склонить на это гельветов было 

для него тем легче, что по природным условиям своей 

страны они отовсюду стеснены: с одной стороны весьма 

широкой и глубокой рекой Рейном, которая отделяет 

область гельветов от Германии, с другой — очень высо-

ким хребтом Юрой — между секванами и гельветами, 

с третьей — Леманнским озером и рекой Роданом, отде-

ляющей нашу Провинцию от гельветов. Все это мешало 

им расширять район своих набегов и вторгаться в земли 

соседей: как люди воинственные, они этим очень огор-

чались. Они полагали, что при их многолюдстве, воен-

ной славе и храбрости им было слишком тесно на своей 

земле, которая простиралась на двести сорок миль 

в длину и на сто шестьдесят в ширину.

3. Эти основания, а также авторитет Оргеторига 

склонили их к решению приготовить все необходи-

мое для похода, скупить возможно большее количе-

ство вьючных животных и телег, засеять как можно 

больше земли, чтобы на походе было достаточно хлеба, 

и укрепить мирные и дружественные отношения с со-

седними общинами. Для выполнения всех этих задач, 

по их мнению, довольно было двух лет, а на третий год 

должно было состояться, по постановлению их народ-

ного собрания, поголовное выселение. Оргеториг взял 

на себя посольство к общинам. Во время этой поездки 

он убеждает секвана Кастика, сына Катаманталеда, ко-

торый много лет был царем секванов и имел от нашего 
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сената титул друга римского народа, захватить в своей 

общине царскую власть, которая раньше была в руках 

его отца; к такой же попытке он склоняет и эдуя Дум-

норига, брата Дивитиака, который в то время занимал 

в своей общине высшую должность и был очень любим 

простым народом. За Думнорига он, кроме того, выдает 

замуж свою дочь. Оргеториг доказывает им, что эти по-

пытки очень легко осуществимы, так как сам он должен 

получить верховную власть в своей общине, а гельветы, 

несомненно, самый сильный народ в Галлии; он руча-

ется, что при своих средствах и военной силе обеспечит 

им царскую власть. Под влиянием подобных речей они 

дают друг другу клятвенные обязательства и надеются, 

что после захвата царской власти они овладеют всей Гал-

лией при помощи трех самых сильных и могуществен-

ных народов.

4. Но об этих замыслах гельветы узнали через доно-

счиков. Согласно своим нравам 2, они заставили Оргето-

рига отвечать перед судом в оковах. В случае осуждения 

ему предстояла смертная казнь посредством сожжения. 

Но в назначенный для суда день Оргеториг отовсюду со-

брал на суд всех своих крепостных, около десяти тысяч 

человек, а также приказал явиться всем своим клиентам 

и должникам, которых у него было много; при помощи 

всех этих людей он избавился от необходимости защи-

щаться на суде. Когда возмущенная этим община пыта-

лась вооруженной силой осуществить свое право и вла-

сти стали набирать народ из деревень, Оргеториг умер; 

по мнению гельветов, есть основания подозревать, что 

он покончил с собой.

5. После его смерти гельветы тем не менее продол-

жали заботиться о выполнении своего решения высе-

литься всем народом. Как только они пришли к убежде-

нию, что у них все для этой цели готово, они сожгли 

все свои города 3, числом до двенадцати, села, числом 

около четырехсот, и сверх того все частные хутора, со-
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жгли и весь хлеб, за исключением того, который должны 

были взять с собой на дорогу, — с тем чтобы не иметь 

уже никаких надежд на возвращение домой и, таким об-

разом, быть более готовыми на какие угодно опасности: 

каждому приказано было взять с собой муки на три ме-

сяца. Они уговорили также своих соседей — рауриков, 

тулингов и латовиков — сжечь, подобно им, свои города 

и села и двинуться вместе с ними. Наконец, они при-

няли к себе и включили в число своих союзников также 

боев, которые поселились за Рейном, затем перешли 

в Норик и осаждали Норею.

6. Было вообще два пути, по которым гельветы могли 

выступить из своей страны: один узкий и трудный — 

через область секванов, между Юрой и Роданом, по кото-

рому с трудом может проходить одна телега в ряд; кроме 

того, над ним нависали весьма высокие горы, так что 

даже очень небольшой отряд легко мог загородить до-

рогу; другой шел через нашу Провинцию и был гораздо 

легче и удобнее, так как между гельветами и недавно по-

коренными аллоброгами 4 течет река Родан, в некоторых 

местах проходимая вброд. Самый дальний от нас город 

аллоброгов в ближайшем соседстве с гельветами — Ге-

нава. Из этого города идет мост в страну гельветов. Они 

были уверены в том, что либо уговорят все еще не при-

мирившихся с римской властью аллоброгов или же за-

ставят силой дать свободный проход через их землю. 

Приготовив все необходимое для похода, они назначают 

срок для общего сбора на берегу Родана. Это был пятый 

день до апрельских Календ, в год консульства Л. Писона 

и А. Габиния.

7. При известии о том, что гельветы пытаются идти 

через нашу Провинцию, Цезарь ускорил свой отъезд из 

Рима, двинулся самым скорым маршем в Дальнюю Гал-

лию и прибыл в Генаву. Во всей Провинции он прика-

зал произвести усиленный набор (вообще же, в Даль-

ней Галлии стоял только один легион) и разрушить мост 



Записки о Галльской войне  9

у Генавы. Как только гельветы узнали о его прибытии, 

они отправили к нему послами знатнейших людей сво-

его племени. Во главе посольства стояли Наммей и Веру-

клетий. Они должны были заявить, что гельветы имеют 

в виду пройти через Провинцию без всякого для нее 

вреда, так как никакого другого пути у них нет, и просят 

его соизволения на это. Но так как Цезарь помнил, что 

гельветы убили консула Л. Кассия, разбили его армию 

и провели ее под ярмо 5, то он не считал возможным со-

гласиться на их проход: он понимал, что люди, враж-

дебно настроенные, в случае разрешения пройти через 

Провинцию не воздержатся от причинения вреда и на-

силий. Однако, чтобы выиграть время до прихода на-

бранных солдат, он ответил послам, что ему нужно будет 

время, чтобы об этом подумать: если им угодно, то пусть 

они снова явятся к апрельским Идам.

8. Тем временем, при помощи бывшего при нем ле-

гиона и солдат, которые уже собрались из Провинции, 

он провел от Леманнского озера, которое изливается 

в реку Родан, до хребта Юры, разделяющего области 

секванов и гельветов, вал на протяжении девятнадцати 

миль в шестнадцать футов высотой и ров 6. По оконча-

нии этих сооружений он расставил вдоль их посты и за-

ложил сильные редуты, чтобы тем легче задержать вра-

гов в случае их попытки пройти против его воли. Как 

только наступил условленный с послами день и они 

снова к нему явились, он объявил им, что, согласно 

римским обычаям и историческим прецедентам, он ни-

кому не может разрешить проход через Провинцию, 

а если они попытаются сделать это силой, то он сумеет 

их удержать. Гельветы, обманувшись в своих надеждах, 

стали делать попытки, иногда днем, а чаще ночью, про-

рваться частью на связанных попарно судах и постро-

енных для этой цели многочисленных плотах, отчасти 

вброд, в самых мелких местах Родана. Но мощь наших 

укреплений, атаки наших солдат и обстрелы каждый раз 



10 Гай Юлий Цезарь

отгоняли их и в конце концов заставили отказаться от 

их попыток.

9. Оставался единственный путь через страну секва-

нов, по которому, однако, гельветы не могли двигаться, 

вследствие его узости, без разрешения секванов. Так как 

им самим не удалось склонить последних на свою сто-

рону, то они отправили послов к эдую Думноригу, чтобы 

при его посредстве добиться согласия секванов. Думно-

риг, благодаря своему личному авторитету и щедрости, 

имел большой вес у секванов и вместе с тем был дружен 

с гельветами, так как его жена, дочь Оргеторига, была 

из их племени; кроме того, из жажды царской власти он 

стремился к перевороту и желал обязать себе своими ус-

лугами как можно больше племен. Поэтому он берет на 

себя это дело, добивается у секванов разрешения для 

гельветов на проход через их страну и устраивает между 

ними обмен заложниками на том условии, что секваны 

не будут задерживать движения гельветов, а гельветы 

будут идти без вреда для страны и без насилий.

10. Цезарю дали знать, что гельветы намереваются 

двигаться через области секванов и эдуев в страну сан-

тонов, лежащую недалеко от области толосатов, которая 

находится уже в Провинции 7. Он понимал, что в таком 

случае для Провинции будет очень опасно иметь своими 

соседями в местности открытой и очень хлебородной 

людей воинственных и враждебных римлянам. Поэтому 

он назначил комендантом построенного им укрепления 

своего легата Т. Лабиэна, а сам поспешил в Италию, на-

брал там два легиона, вывел из зимнего лагеря еще три 

зимовавших в окрестностях Аквилеи и с этими пятью 

легионами быстро двинулся кратчайшими путями через 

Альпы в Дальнюю Галлию. Здесь кеутроны, грайокелы 

и катуриги, заняв возвышенности, пытались загородить 

путь нашей армии, но были разбиты в нескольких сра-

жениях, и на седьмой день Цезарь достиг — от самого 

дальнего в Ближней Галлии города Окела — области во-
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контиев в Дальней Провинции. Оттуда он повел войско 

в страну аллоброгов, а от них — к сегусиавам. Это — пер-

вое племя за Роданом вне Провинции.

11. Гельветы уже перевели свои силы через ущелье 

и область секванов, уже пришли в страну эдуев и начали 

опустошать их поля. Так как эдуи не были в состоянии 

защищать от них себя и свое имущество, то они отпра-

вили к Цезарю послов с просьбой о помощи: эдуи, гово-

рили послы, при каждом удобном случае оказывали рим-

скому народу такие важные услуги, что не следовало бы 

допускать — почти что на глазах римского войска! — опу-

стошения их полей, увода в рабство их детей, завоевания 

их городов. Единовременно с эдуями их друзья и ближай-

шие родичи амбарры известили Цезаря, что их поля опу-

стошены и им нелегко защищать свои города от напа-

дений врагов. Также и аллоброги, имевшие за Роданом 

поселки и земельные участки, спаслись бегством к Це-

зарю и заявили, что у них не осталось ничего, кроме 

голой земли. Все это привело Цезаря к решению не до-

жидаться, пока гельветы истребят все имущество союз-

ников и дойдут до земли сантонов.

12. По земле эдуев и секванов протекает и впадает 

в Родан река Арар. Ее течение поразительно медленно, 

так что невозможно разглядеть, в каком направлении 

она течет. Гельветы переправлялись через нее на пло-

тах и связанных попарно челноках. Как только Цезарь 

узнал от разведчиков, что гельветы перевели через эту 

реку уже три четверти своих сил, а около одной четверти 

осталось по сю сторону Арара, он выступил из лагеря 

в третью стражу с тремя легионами и нагнал ту часть, 

которая еще не перешла через реку. Так как гельветы не 

были готовы к бою и не ожидали нападения, то он мно-

гих из них положил на месте, остальные бросились бе-

жать и укрылись в ближайших лесах. Этот паг назывался 

Тигуринским (надо сказать, что весь народ гельветский 

делится на четыре пага). Это и есть единственный паг 8, 



12 Гай Юлий Цезарь

который некогда на памяти отцов наших выступил из 

своей земли, убил консула Л. Кассия и его армию про-

вел под ярмо 9. Таким образом, произошло ли это слу-

чайно или промыслом бессмертных богов, во всяком 

случае, та часть гельветского племени, которая когда-то 

нанесла римскому народу крупные поражения, первая 

и поплатилась. Этим Цезарь отомстил не только за рим-

ское государство, но и за себя лично, так как в упомяну-

том сражении тигуринцы убили вместе с Кассием его ле-

гата Л. Писона, деда Цезарева тестя Л. Писона.

13. Чтобы догнать после этого сражения осталь-

ные силы гельветов, Цезарь распорядился построить на 

Араре мост и по нему перевел свое войско. Его внезап-

ное приближение поразило гельветов, так как они уви-

дели, что он в один день осуществил переправу, которая 

удалась им едва-едва в двадцать дней. Поэтому они от-

правили к нему послов. Во главе их был князь Дивикон, 

который когда-то был вождем гельветов в войне с Кас-

сием. Он начал такую речь к Цезарю: если римский народ 

желает мира с гельветами, то они пойдут туда и будут 

жить там, где он им укажет места для поселения; но 

если Цезарь намерен продолжать войну с ними, то пусть 

он вспомнит о прежнем поражении римлян и об унаследо-

ванной от предков храбрости гельветов. Если он неожи-

данно напал на один паг в то время, как переправлявши-

еся не могли подать помощи своим, то пусть он не припи-

сывает эту удачу главным образом своей доблести и к ним 

не относится свысока. От своих отцов и дедов они научи-

лись тому, чтобы в сражениях полагаться только на хра-

брость, а не прибегать к хитростям и засадам. Поэтому 

пусть он не доводит дела до того, чтобы то место, на 

котором они теперь стоят, получило название и извест-

ность от поражения римлян и уничтожения их армии.

14. Цезарь дал им такой ответ: он тем менее коле-

блется, что твердо держит в памяти то происшествие, 

на которое ссылались гельветские послы, и тем более им 
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огорчен, чем менее оно было заслужено римским наро-

дом. Ведь если бы римляне сознавали себя виновными в ка-

кой-либо несправедливости, то им нетрудно было бы осте-

речься; но они ошиблись именно потому, что их действия не 

давали им повода к опасениям, а бояться без причины они 

не находили нужным. Итак, если он даже и готов забыть 

о прежнем позоре, неужели он может изгладить из своей 

памяти недавнее правонарушение, именно что гельветы 

против его воли попытались силой пройти через Провин-

цию и причинили много беспокойства эдуям, амбаррам, ал-

лоброгам? К тому же сводится их надменное хвастовство 

своей победой и удивление, что так долго остаются безна-

казанными причиненные ими обиды. Но ведь бессмертные 

боги любят давать иногда тем, кого они желают пока-

рать за преступления, большое благополучие и продолжи-

тельную безнаказанность, чтобы с переменой судьбы было 

тяжелее их горе. При всем том, однако, если они дадут ему 

заложников в удостоверение готовности исполнить свои 

обещания и если удовлетворят эдуев за обиды, причиненные 

им и их союзникам, а также аллоброгов, то он согласен на 

мир с ними. Дивикон отвечал: гельветы научились у своих 

предков брать заложников и не давать их: этому сам рим-

ский народ свидетель. С этим ответом он удалился.

15. На следующий день они снялись отсюда с лагеря. 

Цезарь сделал то же самое и для наблюдения над марш-

рутом неприятелей выслал вперед всю конницу, числом 

около четырех тысяч человек, которых он набрал во всей 

Провинции, а также у эдуев и их союзников. Всадники, 

увлекшись преследованием арьергарда, завязали на не-

выгодной позиции сражение с гельветской конницей, 

в котором потеряли несколько человек убитыми. Так 

как гельветы всего только с пятьюстами всадников от-

бросили такую многочисленную конницу, то это сраже-

ние подняло в них дух, и они стали по временам смелее 

давать отпор и беспокоить наших нападениями своего 

арьергарда. Но Цезарь удерживал своих солдат от сра-
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жения и пока ограничивался тем, что не давал врагу гра-

бить и добывать фураж. И вот обе стороны двигались 

около пятнадцати дней так, что расстояние между не-

приятельским арьергардом и нашим авангардом было 

не больше пяти или шести миль.

16. Между тем Цезарь каждый день требовал от эдуев 

хлеба, официально ими обещанного. При упомяну-

том северном положении Галлии, вследствие холодного 

климата, не только еще не созрел хлеб на полях, но даже 

и фуража было недостаточно; а тем хлебом, который он 

подвез по реке Арару на судах, он почти не мог пользо-

ваться, так как гельветы свернули в сторону от Арара, 

а он не хотел упускать их из виду. Эдуи оттягивали дело 

со дня на день, уверяя его, что хлеб собирается, свозится, 

уже готов. Цезарь понял, что его уж очень долго обма-

нывают; а между тем наступал срок распределения хлеба 

между солдатами. Тогда он созвал эдуйских князей, ко-

торых было много в его лагере. В числе их были, между 

прочим, Дивитиак и Лиск. Последний был в то время 

верховным правителем, который называется у эдуев вер-

гобретом, избирается на год и имеет над своими сограж-

данами право жизни и смерти. Цезарь предъявил им 

тяжкие обвинения в том, что, когда хлеба нельзя ни ку-

пить, ни взять с полей в такое тяжелое время, при такой 

близости врагов они ему не помогают, а между тем он ре-

шился на эту войну главным образом по их просьбе; но 

еще более он жаловался на то, что ему вообще изменили.

17. Только тогда, после речи Цезаря, Лиск высказал 

то, о чем раньше молчал. Есть известные люди, говорил 

он, очень авторитетные и популярные у простого народа, 

личное влияние которых сильнее, чем у самих властей. Вот 

они-то своими мятежными и злостными речами и отпуги-

вают народ от обязательной для него доставки хлеба: раз 

уж эдуи, говорят они, не могут стать во главе Галлии, то 

все же лучше покориться галлам, чем римлянам: ведь если 

римляне победят гельветов, то они, несомненно, порабо-
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тят эдуев так же, как и остальных галлов. Те же аги-

таторы выдают врагам наши планы и все, что делается 

в лагере; обуздать их он, Лиск, не может. Мало того, он 

понимает, какой опасности он подверг себя вынужденным 

сообщением Цезарю того, что он обязан был сообщить; 

вот почему он, пока только можно было, молчал.

18. Цезарь понимал, что Лиск намекает на Думно-

рига, брата Дивитиака 10, но, не желая дальнейших рас-

суждений об этом в присутствии большого количества 

свидетелей, он немедленно распустил собрание и удер-

жал при себе только Лиска. Его он стал расспрашивать 

наедине по поводу сказанного в собрании. Тот говорит 

откровеннее и смелее. О том же Цезарь спросил с глазу 

на глаз и у других и убедился в истине слов Лиска: это 

и есть Думнориг, говорят они, человек очень смелый, бла-

годаря своей щедрости весьма популярный в народе и очень 

склонный к перевороту. Много лет подряд у него были на 

откупу пошлины и все остальные государственные доходы 

эдуев за ничтожную цену, так как на торгах никто в его 

присутствии не осмеливается предлагать больше, чем он. 

Этим он и сам лично обогатился и приобрел большие сред-

ства для своих щедрых раздач. Он постоянно содержит на 

свой собственный счет и имеет при себе большую конницу 

и весьма влиятелен не только у себя на родине, но и у со-

седних племен. Кроме того, для укрепления своего могуще-

ства он отдал свою мать замуж за очень сильного князя 

битуригов, сам взял себе жену из племени гельветов, се-

стру по матери и других родственниц выдал замуж в дру-

гие общины. Благодаря этому свойству он очень располо-

жен к гельветам, а к Цезарю и к римлянам питает, по-

мимо всего прочего, личную ненависть, так как их приход 

ослабил его могущество и возвратил прежнее влияние и сан 

брату его Дивитиаку. Если римлян постигнет несчастье, 

то это даст ему самые верные гарантии при поддержке 

гельветов овладеть царской властью; но если утвердится 

римская власть, то ему придется оставить всякую наде-


